4:4 Kadinlara mehirlerini génll rizasi ile (coémertce) verin! Ondan bir kismini (génul hoslugu
ile) size bagislarlarsa onu da afiyetle yiyin!

BUtldn mealler istisnasiz asagi yukari bu sekilde.

Peki bu ayette gercekten boyle mi yaziyor?

Kelime kelime inceleyelim.

Kelimeler
# kelime anlam kok
1 ve atu ve verin il
2 n-nisa’e kadinlara a
3 sadukatihinne mehirlerini 920
4 nihleten bir hak olarak Jd=u
5 fein eger
6 tibne bagislarlarsa walo
7 lekum Size
8 an
9 sey’in bir kismini Lo
10 minhu ondan
11 nefsen kendi istekleriyle QUi
12 fekuluhu onu yeyin Jsli
13 heniyen afiyetle L
14 meriyen i¢ huzuruyla Lo

Atu ez-zekat: Zekat konusunu calismis olanlar, zekatin salat sonucunda ortaya c¢ikacak
arinma oldugunu bilir. Ve bu “atu zekat” olarak ifade edilir. Ayni “atu” burada da geciyor.
Verin denilmis.

El-Nisa: Nisa kelimesi Kuran'da hangi anlamda kullaniimis. Kadin mi?

Sadaka: Burayi istisnasiz “mehir” diye ceviriyorlar. Zaten Arapca bir kelime olan “mehir”
yazmiyor ayette. Sadaka kelimesi yaziyor. Burada yorum yaparak bundan kasit “mehir” dir
demenin anlami ne?

2:236-237 farizaten : mehir denilmis


https://acikkuran.com/root/Aty
https://acikkuran.com/root/nsw
https://acikkuran.com/root/Sdq
https://acikkuran.com/root/nHl
https://acikkuran.com/root/Tyb
https://acikkuran.com/root/$yA
https://acikkuran.com/root/nfs
https://acikkuran.com/root/Akl
https://acikkuran.com/root/hnA
https://acikkuran.com/root/mrA

33:50 Ecir/ucret : mehir denilmis.

Oysa durustluk adina séyle cevrilmeli. “Nisa’larin dogrulamalarini saglayin.” “Nisalarin
sadakatlerini saglayin”.

Boyle cevrilse zaten, gercekler ortaya cilkmaya baslayacak.

Nihleten: Bir hak olarak diye ¢evrilmis. Nahl 86’de “el-nahl” olarak geciyor. Ona “bal arisi”
denilmis. Bizim bal arisi burada olmus “hak”. “Hak” kelimesi veya benzerleri Kuran'da yok
mu? Var. O zaman neden burada 6zel bir kelime kullanildi?

“bagislarlarsa” diye cevirdikleri kavram “tayyip” kavrami. Nasil olduysa sadece ve sadece bu
ayette “bagislamak” olmus.
https://www.kuranmeali.com/Kokler.php?kok=%D8%B7%20%D9%8A%20%D8%A8

Nefsen, kendi istekleri ile olmus. Diger tim ayetlerde “nefsen” ifadesi “bir cani, bir nefsi”
olarak ¢evrilmis.

“Ekele” yemek ve “sarabe” icmek kavramlari Kuran’da fiziki yemek ve icmek anlaminda mi
kullaniliyor?

Butdn bunlar arastiriimasi, incelenmesi gerek konulardir. Bunu incelemeyip “kadinlara mehir
vermek benim aklima ¢ok yatti” anlayisi ile tum ayetleri incelemeden karar vermek, bu
konuyu “Ortmek” tir; bu konuda ortucaltktar.

Peki bu ayette ne yaziyor?

Dersine iyi calismayanlar bu ayette su yaziyor denildiginde, sadece itiraz ederler. Uzerine
hicbir sey katmazlar. Eger size, orada yazan “sadaka” kelimesine “mehir” anlami verilmesi
mantikl geliyorsa; konusulacak bir sey yok demektir.

Ayet meallerinde bu kadar cok ayni anda yerine oturmayan kavram varken, israrla “hayir
burada evlilikten, kadinlara verilen U¢ kurus on para’dan bahsediliyor” diye sirar edenleri
gorunce ister istemez aklim asu ayet geliyor.

3:187 Hani kitap verilenlerden: ‘Onu mutlaka insanlara agiklayacaksiniz, onu
gizlemeyeceksiniz*' diye kesin s6z almisti. Fakat onlar, bunu arkalarina attilar ve ona karsilik
az bir degeri satin aldilar. O aldiklar sey ne kétidur.


https://www.kuranmeali.com/Kokler.php?kok=%D8%B7%20%D9%8A%20%D8%A8

*olals : Sozcugu, sozu gizlemek, saklamaktir.



